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>uuy a4 dww yunLUhUV& ny
é bésnirky, krititky a
nov!nn!‘ky 'Ellf Peonidou' mi ob-

jevﬂ pﬂ jednom n#hodpém se-
tkAn( dr. FrantiZek VelfSgk. Ten-

krat “velice poutavé Vypmvél‘

o fejf nejnovaj3f knize esejd Tvé-

¥ v tvaf, v niZ soustl‘e&lla pit-

b&hy.a portréty sv§ch prétel a
sm_n‘Samé vyznamngch pokroko-
vych' osobnostf sv&tové kultury
—_prozaikd, bésnikl, mali¥d, hu-
debn!kn filmovych umdicd, ale

“jinak v§znamngch lidf. Osob-

nostl, které svij Zivot a tvorbu
spojily s bojem za pokrokové
ideély ‘nefjenom na Kypru a
v Recku, ale také v dalZich &&s-
tech svdta — s bojem za sociélnt
spravedlnost, za mir, proti hroz-
b& jaderné védlky. Dr. FrantiSek
VeliSek wyprdvél o
E." Peonidou, rodafce z ostrova,
JejZ kdysi ozéfila svym Gsmé&-
vem - Afrodita, ale piekryla ho
clonami plade, ktery vyvolaly
skutky Asyfanid, Egypfanl, Per-
Zand, Rfmand, Byzantincd, kiiZa-

.

k#, Janovand, Benat&andl, Turkd a

~ Britd, plade, ktery neutichal celd
- _fisicileti. Dlouhych sedmadvacet -
- stoletf trvala cizdckd nadvlada

solidarity s bojem’ Kypl‘anﬁ

Tato dramatickd a sloZitd sl-
tuace se promfitd také do umeé-
lecké tvorby E. Peonidou (mi.

&lena OV Pokrokové sn'any pra- =
cujictho- lidu Kypru — AKELJ
v b&sn!ckﬁ_ch sb!rk&ch‘ Ob!alobéL
Odsouzan!. A znovu ige"v -hovoru

vracime ke knize esejt Tvaii
v tvaf (k mkopisnym ~kapitoldm, '
které autorka .poslala:-dr. Velis-

kovi] & sonéasn& ‘tak& kl b&snﬂm.

‘sovi, ktery uZ v roce 1958 zhu-
‘debnil jeho cyklus ‘versd inspi-

| autorce -

1874, nne]traglétéﬁ( v tryznivych"
» d&jinach Kyprue/ Udalostl ‘na
" ostrovd burcovaly Hdské svado-
mi, cely sv&t zachvétlleo« hmm-

manZelky Panikose. Peoﬁidose ok

KU a ulligeunluve M. theodoraki-

rovany smrt} mludé.o délnika

Némi soddvooé bourlivch kyperskgch déjin

vé pisnd. Nebyly urfeny pro gra-
mofonové desky, nikdo by je
tenkrat v Recku nenahrél. Sifily
se od &lovdka k &lovZku, doda-
valy odvahu, burcovaly do boje
proti tyranii. Do roka je znalo
a tajn& zpivalo celé Recko.

D41 listujeme Feckym origind-
lem knihy E. Peonidou.a objevujf
se nova jména a pro n& i nové
souvislosti; v nich se skldda za-

zabitého pi; demunsiract ¥ Solu-
ni. Tehdy fimto svym Zinsm So-
kovali me&3fdcké literérni = bu
debnf kritiky, ale ob&ma umél
clm to nevadilo.”Prdvd naocpak.
Byl to zalitek plodné spolupra-
ce, kterou nedokézala prerusit
anl plukcvnick& “junta, “jeZ -se
v roce 1967 <zmocnila viddy
- v Recku: Rifsos byl ‘uvézndn na
internaénin. ~<estrovd - Lerosu,
Theodorakis dalekq,) od néhc na
Peloponésu. A prece.dokéazali té- - 1iSka k Recku a Kypra, vztahu
méF nemo2né. Ritses: :napsal v ing 18 povrchnfho,  furistického.
ternadnim t4bofé- verde, které: A jak vyplynulo z dalsfho hovo-
« ilegdlnd poslal Theodorakisovi. _ru;‘mezi t&mi, kteff dr. Veliskovi®
 Ten “bez xzlaviry;“bez jediného - pomédhali objevovat rizné ‘strén:
_‘hudebnlhﬁ néstroje” versz zhu-° ky Fecké skutefnosti, byla fada_

 rozhlasovou

jimavd mozaika vztahu dr. F;‘. Ve- -

+BeW . mtek¥E nravdé nife E.. Peo- .

nidou ve své knize Tvaf{ v tvar:
]. Ritsos, M. Theodorakis, E. Ale-

‘xiou, M. Argyrakis & mnoho dal-

Eich. A snad prévé v této chvill

3 vykrystalizoval népad koncipovat
pofad jako dvojhlas, jako dialog

o .spoleéngch pratelich a zné&-
mych, ktet§ m&l kaZdy po. svém
moZnost poznat a proZit s nimi
zajfmavé chvfie, o lidech osobi-
tych, kteff nikdy nevolill posto}.
pasfvnich komentétord, nemyslel
jen ve slovech, ale napliiovall je
skutky.

»Kdybych se&etl v%chny tvdny
a- m&sice,- které jsem na Kypru
stravil, dalo by to dohromady
urfit® vic neZ rok. Poznal jsem
za tu dobu cely_krésn§ a pritom

ne3tastny ostrov, kds 1idé, kteff

d¥ive %ili spokojen&, pokojn& spo-
lu nebo blfzko sebe po celé ge-
nerace, jsou dnes oddé&leni né-
siln& vytvofenou hranicf. Setkal
jsem se za tu dobu s Fadou zajl-
mav§ch osobnostf z Fecké i tu-
recké C4sti. Spisovatelka E. Peo-
nidou mezi nimi shodou né&hod
nebyla.« K setkdnf do3lo aZ
v Praze, kde se E. Peonidou za-
stavila cestou 2z mfrového kon-
gresu v PafiZi,

Ale E&sko—kyperské dialogy &
literdrnf spolupréce zapoust&ly
kofinky uZ ddvno pied -tim, ne¥
byla 21. Fjna 1985 podepséna
v Praze Dohoda o spoluprécl
mezi Cs. rozhlasem a kyperskou
spoleénosti CBC.
S literarnf- redakct napf. uZ vic
neZ deset let spolupracuje bés-
nik, prekladatel, reZisér a na-
mdstek Feditele kyperské televi-
ze Tassos Georgiou. Literdrn& hu-
debnf kompozice Dvojhlas je dia-
logem nejen Cesko-kyperskym, je
internaciondlnim hlasem: v3ech
tviirfich a pokrokov§ch o©sob--
nosti, pro -které boj za sociélnf
pokrok, za mir a proti jaderngym
zbranfm je aktuélnf. znmtni otaz-
kou. .

Poi‘ad Dvojhlas pFipravil z pl‘e-
kladu . Stavrnly Motsidou: sFranti-
Sek Vellgek ktery ¥ 4 ¥
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